MEIER m«u“em Konformitétserklérung / Declaration of conformity

‘Wir verpacken Ihren Erfolg!
Erstellt am Datum / creafed ot Date: 10.04.2024
Artikelbezeichnung / product: Feinkostbecher mit Deckel
Material / material PP, transparent

Wir bestétigen hiermit, dass das oben angefihrte Produkt den folgenden rechtlichen Anforderungen entspricht:
We hereby confirm that the product listed above complies with the following legal requirements:

Verpackungsmaterial / Packaging materials:
902969

EG Gesetzgebung/£U legisiation: | giltig in der jeweils aktuellen konsolidierten Fassung / valid in each current version:

1935/2004 Verordnung Uber Materialien und Gegensténde, die dazu bestimmt sind, mit Lebens-
mitteln in BerGhrung zu kommen.
Regulation on materials and articles intended to come info contact with food.

2023/2006 (GMP) Verordnung Uber gute Herstellungspraxis fir Materialien und Gegensténde, die dazu
bestimmt sind, mit Lebensmitteln in BerGhrung zu kommen.

Regulation on good manufacturing practice for materials and articles infended to
come info contact with food.

10/2011(PIM) Kunststoffverordnung ber Materialien und Gegensténde aus Kunststoff, die dazu
2020/1245 bestimmt sind, mit Lebensmitteln in BerGhrung zu kommen.

Regulation on plastic materials and objects made of plastic, which are intended fo
come info contact with food.

94/62 Europdische Richtlinie Gber Verpackung und Verpackungsabfélle, insbesondere die
Grenzwerte bzgl. Schwermetall

European Directive on packaging and packaging waste, in particular the limits with
respect to heavy metals

1907/2006 EU-Chemikalienverordnung. REACH steht fir ,Registrierung, Bewertung, Zulassung
und Beschréinkung von Chemikalien’.

EU Chemicals Regulation. REACH stands for "Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals’.

Deutschland/ Germany- Bewertung / Stellungnahmen in Ubereinstimmung mit:
Evaluation / Opinions in accordance with:

LFGB Lebensmittel-, und Futtermittelgesetzbuch
German Food and Feed act (LFGB)

Bedarfsgegenstdndeverordnung /
BedGgstV German Commodity Ordinance as of 23.12.1997

BIR Bundesinstitut fur Risikobewertung
Federal Institute for Risk Assessment

Migration / Migration:

Die Gesamtmigration liegt unter dem Grenzwert von max. 10 mg/dm? bzw. 60 mg/kg bezogen auf Lebensmittel. Zur Be-
stimmung der Migration werden die Simulanzlésemittel, Zeit und Temperaturen geméf den Regeln der EU-Verordnung
10/2011 gewdhlt.

The total migration is below the limit value of max. 10 mg/dm? or 60 mg/kg related to food. For the determination of mi-
gration, the simulant solvents, time and temperatures are selected according fo the rules of EU Regulation 10/2017 1.

Der Grenzwert von 60 mg/kg Lebensmittel oder Simulanzlésemittel bzw. 10 mg/dm? wird unter den unter 3.1 genannten
Prifbedingungen gemaf 10/2011/EG eingehalten.

The limit value of 60 mg/kg food or simulant or 10 mg/dm is complied with under the test conditions mentioned under
3.1 according to 10/2011/FC.
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MEIER‘ VERPACKUNGEN

‘Wir verpacken Ihren Erfolg!

Konformitétserklarung / Declaration of conformity

Simulanz- iiber Zeitraum/ time bei Temperatur/ Art der Lebensmittel

Losemittel / temperature  type of food

simulant

D2: Iso-Oktan + D2 10d 40°C Fettig / fatty

95 %-Ethanol 10d 40°C

A 10 % Ethanol 10d 40°C Wassrig /Milch; /
aqueous / milk

B: 3 % Essigsaure 10d 40 °C Sauer (pH <4.5)/

/acetic acid sour

Im Produkt enthaltene Substanzen, deren Verwendung im Lebensmittelkontakt einer Einschréinkung unterliegen:
The product contained substances whose use in contact with food subject fo a constraint:

| Fcm-cAs | SML | FCM-Ne | SML
19 1,20 mg/Kg 20 1,20 mg/Kg
433 6,00 mg/Kg 750 5,00 mg/Kg
779 0,05 mg/Kg 816 5,00 mg/Kg
817 5,00 mg/Kg Al 1,00 mg/Kg
Zn 5,00 mg/Kg Li 0,60 mg/Kg

Dual Use / Dual Use:

E553b
E 471
E470a
E470b
E 551
E 570

NIAS/ NIAS

Nicht absichtlich zugefihrte Substanzen (NIAS), gehen nicht aufs Lebensmittel Gber bei einer

Nachweisgrenze von 0,01 mg/kg. Kann die Nachweisgrenze von 0,01 mg/kg von nicht absichtlich

zugefUhrten Substanzen auf das Lebensmittel nicht gewdhrleistet werden, wird eine Risikobewertung

durchgefihrt

Non-intentionally added substances (NIAS) do not go to the food at one Detection limit of 0.01 mg / kg. Can detect the
detection limit of 0.01 mg / kg of not intentionally.

Das Material ist, unter normalen und vorhersehbaren Bedingungen ohne Veréinderung der Zusammensetzung oder der
organoleptischen Eigenschaften, fir folgende Kontakte und Anwendungen geeignet:

The material is suitable, under normal and foreseeable conditions without change in composition or organoleptic proper-
ties, for the following contacts and applications:
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MEIER m«uuem Konformitétserklérung / Declaration of conformity

‘Wir verpacken Ihren Erfolg!

Alle Lebensmittelarten

X O

saure Lebensmittel Piree, Konserven, Pasten im eigenen Saft

frisches Gemise, geschdlt oder geschnitten

wdssrige Lebensmittel alkoholfreie, klare Getréinke od. Softdrinks
fette Lebensmittel O

alkoholische Lebensmittel |

trockene / staubférmige Lebensmittel O

HeifBabfillung und/oder Erhitzen/Mikrowelle 70°C — 2 Stunden, 100°C — 15 Minuten

Hinweise zur Lagerung der Verpackung bzw. zum Abpackvorgang
The sforage of the packaging or the packaging process

» Lagerung bei Raumtemperatur 5 — 30 °C, 40 — 60 % rel. Luftfeuchtigkeit.

* In der Originalverpackung lagern, vor Lichteinwirkung schitzen.

» Das Verpackungsmaterial muss 48h vor Gebrauch bereits unter den klimatischen Bedingungen des Abpackprozesses
gelagert werden

= Store at room temperature 5 - 30 °C, 40 - 60 % rel. humidity.

= Store in the original packaging, protect from light.

v The packaging material must be stored approx. 48 h before use already under the climatic condlitions of the packaging
process.

Allgemeines / General Information:

Die vorstehenden Angaben stitzen sich auf den derzeitigen Stand unserer Kenntnisse Uber das gegensténdliche Produkt.
The above information is based on the current state of our knowledge of the product in question.

Von der Gber die Vorgaben der Spezifikation und der in dieser Konformitétserklérung genannten Eignung des Produktes
fir das vorgesehene Fillgut hat sich der Verwender selbst zu Uberzeugen.

The user must satisty himself of the suitability of the product for the intended filling product beyond the requirements of the
specification and the suitability stated in this declaration of conformity.

Anwendungen des Kunden, die Gber den angegebenen Anwendungsbereich hinausgehen, obliegen nicht unserem Ein-
flussbereich, und sind dementsprechend vom Kunden sicherzustellen.

Applications by the customer that go beyond the specified area of application are beyond our control and must therefore
be ensured by the customer.

Diese schriftliche Erklarung ist gultig in aktueller Fassung und wird im Falle wesentlicher Anderungen in der Produktion
sowie bei Vorliegen neuer wissenschaftlicher Erkenntnisse erneuert.

This written declaration is valid in the most current version and will be renewed in the event of significant changes in pro-
duction or if new scientific knowledge is available.

Meier Verpackungen GmbH,

1

vy

i.A. Sandra Schneider

Assistenz Qualitétsmanagement
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